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CONFIGURACIÓN INICIAL 
 

Prepárate para embarcarte en un emocionante viaje con tu “Traductor 
Inteligente Vavus 2”. Este usuario está aquí para guiarte a través de cada 
paso, asegurándose de que tengas la mejor experiencia posible.  

 

Se requiere una configuración inicial cuando enciendas el dispositivo por 
primera vez. 

 

ENCENDIDO/APAGADO MÁGICO 

 

Navega por tu Vavus 2 sin esfuerzo: 

 

Una presión larga del botón enciende tu dispositivo. 

El botón en la parte superior izquierda del dispositivo. 
 

 
 
 

IDIOMA DE ELECCIÓN 

 

Durante la configuración, selecciona tu idioma preferido. Tus 
conversaciones están a punto de trascender fronteras: 

 

Selecciona el idioma que se mostrará en la pantalla. [Siguiente] 

 

 

NOTA:  
Los ajustes de tu dispositivo y las 
explicaciones se mostrarán en este 
idioma. 



 

 

 

 
 

ABRAZA LA CONECTIVIDAD 

 

Conéctate sin problemas a Wi-Fi: Explora y encuentra la tuya. 

Prepárate para una conectividad sin fin. 

 

[Desliza el interruptor a [ON] en el Wi-Fi] Toca el nombre de la red a la 
que deseas conectarte e ingresa la contraseña. Haz clic en [Confirmar] 
para conectarte. Asegura la conectividad a Internet para un uso continuo. 

 

 

 
HORA DE AVENTURA 

 
La gestión del tiempo hecha fácil, con configuración automática del reloj o 
ajuste manual. Mantente sincronizado con el mundo que te rodea. 

 
Para garantizar una funcionalidad precisa, es importante configurar el 
dispositivo con la fecha y hora adecuadas basadas en la zona horaria 
designada. La opción 'Automática' ajusta automáticamente la hora y zona 
horaria. 
 
 



 

 

 

 
CONECTA EL DISPOSITIVO A LOS DATOS MÓVILES VÍA 
TARJETA SIM 
 
Cómo Insertar una Tarjeta SIM en tu Dispositivo 
 

1. Localiza la Ranura para la Tarjeta SIM: 
En el lado izquierdo del dispositivo busca una bandeja para tarjeta 
SIM acompañada de un pequeño orificio. Este orificio sirve como 
punto de entrada para la tarjeta SIM. 
 

2. Prepara el Pin para la Tarjeta SIM: 
En la caja de tu dispositivo, deberías encontrar una pequeña 
herramienta para extraer la tarjeta SIM o un pin eyector. 
Si no tienes uno, un pequeño clip también sirve. 
 

3. Expulsa la Bandeja de la Tarjeta SIM: 
Con cuidado inserta el pin eyector o el extremo del clip en el pequeño 
orificio. 
Aplica un poco de presión hasta que la bandeja se deslice 
ligeramente hacia afuera. 
Cuidadosamente saca el resto de la bandeja con tus dedos. 
 

4. Coloca la Tarjeta SIM en la Bandeja: 
Observa la esquina cortada en la tarjeta SIM. Esto indica cómo debe 
colocarse correctamente. 
Coloca la tarjeta SIM en la bandeja, asegurándote de que encaje bien 
y que la esquina cortada coincida con la forma de la bandeja. 
 

5. Inserta la Bandeja de Vuelta en el Dispositivo: 
Cuidadosamente desliza la bandeja con la tarjeta SIM de vuelta en la 
ranura. 
Asegúrate de insertarla de la manera correcta — debería deslizarse 
suavemente sin ninguna resistencia. 
 

6. Enciende y Verifica:. 
Enciende tu dispositivo. 
Si la tarjeta SIM está insertada correctamente, tu dispositivo debería 
detectarla y verás barras de señal en la esquina superior de la 
pantalla. 

 
 
 

¡Y LISTO! 

La instalación ha terminado.  

La pantalla de inicio debería aparecer.



 

 

 

EMPEZANDO 
 
 

 



 

 

 

 

DESCRIPCIÓN DE LAS PARTES 

 

 
 

 

1. Altavoz 
2. Micrófono 
3. Ranura para la tarjeta SIM 
4. Pantalla táctil 
5. Botón de regreso 
6. Botón de encendido 
7. Botones de hablar - Traducir 
8. Cámara 
9. Puerto de carga USB 



 

 

 

CARGANDO 

 

Carga utilizando el cargador de pared incluido. 

 
ENCENDIENDO/APAGANDO EL DISPOSITIVO 

 

Mantén presionado el botón en la parte superior izquierda del dispositivo 
para encenderlo o apagarlo. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

Pulsa brevemente para la pantalla de inicio 
 

Presión larga para opciones apagado/reinicio



 

 

 

 
 

OPERACIONES BÁSICAS 

 

El dispositivo cuenta con una pantalla táctil y el Manual del Usuario utiliza 
el siguiente término para describir las operaciones. 

 

TAP (TOCAR) 

 

Tocar la pantalla con tu dedo se llama "tap" (tocar), mientras que 
mantener el dedo en un lugar se llama "tap hold" (tocar y mantener). 

 

SCROLL (DESLIZAR) 

 

Deslizar el dedo repetidamente para ver otras partes en la pantalla, como 
una lista, se llama "scroll" (deslizar). 

 

SWIPE (BARRIDO) 

 

Arrastrar tu dedo en una dirección en la pantalla se llama "swipe" 
(barrido). 

 
 

 

 

 



 

 

 

 
USANDO VAVUS 2 

 

DOMINANDO LA TRADUCCIÓN DE IDIOMAS 
 

Selecciona el idioma a traducir por el idioma deseado en la 
pantalla principal- 

 
 

CONVERSACIONES, CAPTADAS 

 

Mejora el reconocimiento de voz presionando los botones 
Naranja/Verde para reconocer y traducir automáticamente. 

Las grabaciones guardadas pueden reproducirse más tarde.  
 



 

 

 

 
 

LAS FOTOS DICEN MUCHO 
 

Accede a la función de “Traducción de Fotos” desde el menú 
principal.  

 

Apunta el dispositivo al texto y toca el icono de la cámara en 
la parte inferior de la pantalla. El dispositivo tomará una foto y 
comenzará a escanear. En la parte superior, elige traducir el 
texto en la foto o el texto reconocido dentro de la imagen. 
 

 
 

 

ABRAZA LAS CONEXIONES GLOBALES 

 

Participa en la conversación en cualquier lugar: 

Crea o únete a un chat grupal o conferencia para traducción de 
múltiples personas  

 

Comienza tocando el icono “Conferencia” en la pantalla principal. 

Para unirte a una conferencia existente, comparte tu ID con el anfitrión, o 
toca “Crear” para iniciar una 



 

 

 

 

Para acceder al menú de conferencias, toca los tres puntos en la 
esquina superior derecha de la pantalla. En este menú, puedes 
agregar o eliminar miembros, seleccionar el idioma o ajustar los 
parámetros de la conferencia. Recuerda, cualquier miembro puede 
dejar o ser removido de una conferencia. 
Accede a la Gestión de Miembros desde el menú. 

 

 

En 'Ajustes', puedes activar 'Reproducción Automática' para escuchar las 
traducciones automáticamente o para prevenir que aparezcan. 

 

REVISA EL RESULTADO DE LA TRADUCCIÓN 

 

Tus palabras habladas y el resultado de la traducción se mostrarán en la 
pantalla como texto. Si no está claro, puedes escuchar la traducción en 
voz alta. Al teclear el resultado, podrás escucharlo nuevamente 



 

 

 

 

Para modificar el volumen y navegar, ve a “Ajustes”. Presiona a la 
izquierda o a la derecha para realizar ajustes. 

 
 

CAMBIANDO LA DIRECCIÓN DE LA TRADUCCIÓN 

 

Los idiomas de traducción emparejados están en la parte superior de la 
pantalla. Simplemente toca la flecha entre ellos para cambiar los idiomas.  

 

 



 

 

 

 

 
CAMBIANDO EL IDIOMA DE LA TRADUCCIÓN 

 

En la pantalla principal, toca el idioma que deseas cambiar y aparecerá 
una lista de idiomas. Toca el idioma deseado. 
 

 

 

También puedes cambiar el idioma durante la traducción arrastrando 
hacia abajo en la parte superior de la pantalla, donde aparecerá una lista 
de idiomas. 
 

 

 

 
REVISANDO EL HISTORIAL DE TRADUCCIONES 

 

Para revisar traducciones anteriores, entra en el chat de traducción 
presionando cualquier traducción o deslizando hacia la derecha. Toca 
cualquier entrada para reproducirla en voz alta. 

 



 

 

 

 
 

FAVORITOS 

 

Para añadir una traducción a tus favoritos, toca el corazón junto a la 
traducción. Los favoritos añadidos desde el historial de traducciones se 
mostrarán aquí. Toca la frase que te gustaría revisar. Para reproducir la 
frase, toca sobre ella. Manteniendo presionado, puedes eliminar el 
favorito. 

 

BORRANDO TRADUCCIONES ANTERIORES 

 

Para borrar una traducción, toca sobre el texto en la pantalla. Aparecerá 
un menú desde donde puedes elegir [Eliminar] para borrar esa traducción 
o [Limpiar el historial de traducciones]. 
 

 

 

 
ICONOS DE ESTADOS 

 

  
 

 

 

 

 

Red Móvil 

 

Red Wi-Fi 

 

Estado de Batería 

Para bloquear/desbloquear la 
pantalla, presionael botón de 
apagado. Para configurar o cambiar 
el temporizador, ve a ajustes > 
Dormir y selecciona la duración 
deseada 



 

 

 

OTRAS CARACTERÍSTICAS 
DISPONIBLES DEL MENÚ 

PRINCIPAL 
 

Puedes usar las siguientes características útiles 

 
 

 
 

TRADUCCIÓN EN LÍNEA: 

 

DESCUBRE EL PODER DE LA COMUNICACIÓN CON LAS 

EXTRAORDINARIAS CAPACIDADES DE TRADUCCIÓN EN LÍNEA DE 

VAVUS 2. SUPERANDO LAS BARRERAS IDIOMÁTICAS DE MANERA 

FLUIDA CON 137 IDIOMAS DISPONIBLES AL ALCANCE DE TU MANO. 

 

TRADUCCIÓN SIN CONEXIÓN: 

 

DISFRUTA DE LA TRADUCCIÓN SIN CONEXIÓN EN 13 IDIOMAS, 

ASEGURANDO QUE LA COMUNICACIÓN NO CONOZCA LÍMITES. 

 

PARA ACCEDER A LA FUNCIÓN DE TRADUCCIÓN SIN CONEXIÓN, 

DESCARGA EL IDIOMA DESEADO DESDE AJUSTES -> GESTIÓN DE 

PAQUETES SIN CONEXIÓN Y  

TOCA LA FLECHA JUNTO AL IDIOMA. LA DESCARGA COMENZARÁ Y 

UNA MARCA DE VERIFICACIÓN APARECERÁ UNA VEZ QUE LA 

DESCARGA ESTÉ COMPLETA. 

 

MANTÉN PRESIONADO EL BOTÓN NARANJA/VERDE EN EL 

DISPOSITIVO PARA ACTIVAR EL MODO DE RECONOCIMIENTO DE 

VOZ. TRAS SOLTAR EL BOTÓN NARANJA/VERDE, EL DISCURSO 

SERÁ AUTOMÁTICAMENTE RECONOCIDO Y TRADUCIDO AL IDIOMA 

OBJETIVO ESPECIFICADO.



 

 

 

 

 
 

GRABACIÓN: 

GRABA EN INGLÉS, MANDARÍN Y CANTONÉS Y TRADUCE 

DIRECTAMENTE AL IDIOMA DESEADO SIN NECESIDAD DE 

MANTENER PRESIONADO EL BOTÓN DE TRADUCCIÓN. GUARDA Y 

UTILIZA LA GRABACIÓN PARA MÁS ADELANTE. 

 

 
 

TRADUCCIÓN FOTOGRÁFICA: 

LA CAPACIDAD DE TRADUCCIÓN FOTOGRÁFICA DE VAVUS 2 

SOPORTA 43 IDIOMAS, BRINDÁNDOTE UNA NUEVA PERSPECTIVA 

PARA COMPRENDER TU ENTORNO. 

 

 
 

TRADUCCIÓN DE ENTRADA:  

EN EL MENÚ PRINCIPAL, SELECCIONA “TRADUCCIÓN DE ENTRADA”. 

TOCA EN 'INGRESAR TEXTO AQUÍ' PARA ABRIR EL TECLADO. 

DESPUÉS DE ESCRIBIR, TOCA 'OK' PARA OBTENER LA 

TRADUCCIÓN.  



 

 

 

 

 
 

TIPO DE CAMBIO:  

EN EL MENÚ PRINCIPAL, TOCA 'MÁS' Y SELECCIONA LA APLICACIÓN 

DE TIPOS DE CAMBIO. ELIGE TUS MONEDAS DESEADAS TOCANDO 

LOS RECTÁNGULOS ROJO Y AZUL. INGRESA LA CANTIDAD Y 

PRESIONA “CONVERTIR”. EL RESULTADO SE MOSTRARÁ ABAJO. SI 

NECESITAS MONEDAS ADICIONALES QUE NO ESTÉN EN LA LISTA, 

POR FAVOR CONTÁCTANOS. 

 

 
 

CONVERSIÓN DE UNIDADES: 

EN EL MENÚ PRINCIPAL, TOCA 'MÁS' Y SELECCIONA LA 

APLICACIÓN DE CONVERSIÓN DE UNIDADES. ELIGE ENTRE 

LONGITUD, VOLUMEN, PESO O TEMPERATURA. LUEGO, 

SELECCIONA LAS UNIDADES DE LAS QUE DESEAS CONVERTIR. 

INGRESA LA CANTIDAD Y PRESIONA 'CONVERTIR'. EL VALOR 

CONVERTIDO SE MOSTRARÁ ABAJO. SI NECESITAS UNA UNIDAD 

ESPECÍFICA QUE NO ESTÉ LISTADA, POR FAVOR CONTÁCTANOS. 



 

 

 

TRADUCTOR DE FOTOS 
 
 

 

Traduce textos sin esfuerzo de fuentes como señales de la ciudad, 
libros y menús de restaurantes. 

 

Abre la aplicación de fotos desde el menú. 

Toca el icono de la cámara, elige los idiomas en la parte superior de la 
pantalla. 

 

 

  
 

TRADUCIENDO UNA FOTO 

 

Captura el texto apuntando con tu cámara hacia él. 

 

Para tomar una foto del texto, presiona el botón de la cámara ubicado en 
la parte inferior de la pantalla. 

Una vez capturado, la IA comenzará a analizar la imagen. Un avance del 
texto detectado aparecerá entonces. 

 

Escoge el idioma al que deseas traducir el texto y obtén la traducción. 
 
 



 

 

 

CARACTERÍSTICAS Y CONSEJOS DE TRADUCCIÓN FOTOGRÁFICA 
 

Preservación de Historial: El dispositivo retiene y almacena entradas 
pasadas. 
Soporte Multilingüe: La capacidad de traducción fotográfica de Vavus 2 
soporta varios idiomas para ayudarte a comprender tu entorno. 

Reproducción de Audio: Tocando el icono del altavoz, puedes escuchar 
el texto fuente. 
Historial de Imágenes: Para ver imágenes capturadas previamente, toca 
el icono de imagen ubicado junto al botón de captura. 
Salir de la Traducción: Una vez terminada tu traducción, presiona el 
círculo azul en la parte inferior del dispositivo para cerrar el resultado de la 
traducción. 

 

SEGUIMIENTO - PRÁCTICA ORAL 
 

 

 

MEJORAMIENTO DE HABILIDADES DE HABLAR 

 

 

Propósito: Esta función tiene como objetivo mejorar tus habilidades de 
hablar en un idioma extranjero. Ayuda en la práctica de pronunciación y 
ajuste fino de acentos. 

 

Método: Participa en la escucha activa de traducciones y participa en 
ejercicios diseñados para mejorar la comunicación verbal efectiva. 

 

Cómo Usar: 

Navega al menú principal y toca 'más'. 

Selecciona la aplicación 'habla'. 

Elige tus idiomas preferidos en la parte superior. 

Utiliza los botones naranja y verde para la traducción. 

Para comenzar a leer, presiona y mantén cualquiera de las teclas de voz. 

Al completar, tu resultado y puntuación aparecerán. 

Para practicar nuevamente, simplemente haz clic y repite el proceso. 



 

 

 

GUIA DE CONFIGURACIÓN DE 
WIFI Y MIFI 

 
CONFIGURACIÓN DE WI-FI: 

 
Ve a 'Ajustes' y luego a 'WLAN'. 
Selecciona tu conexión Wi-Fi preferida. 
Ingresa la contraseña requerida para conectarte. 

 
CONECTÁNDOTE A UNA RED WI-FI OCULTA: 

 
Toca en 'Añadir Red', ubicado en la parte inferior de la 

 pantalla. 
Proporciona los detalles necesarios: nombre de la red, 
 tipo de seguridad. 
Si necesitas más información o enfrentas algún problema, 

 por favor contacta al administrador de la red.  

 
 
 
Acerca de MiFi: 

MiFi permite a Vavus actuar como un punto de acceso Wi-Fi, permitiendo 
que otros dispositivos se conecten a Internet a través de Vavus. 

 

Compatibilidad de Tarjeta SIM: 

La Tarjeta SIM de Vavus no es compatible con la función de punto de 
acceso. Se necesita una tarjeta SIM separada para utilizar el hotspot. 

 

 

 

 

 

 

 

Activación: 

Navega a 'Ajustes' y selecciona 'MiFi'. 

Activa el interruptor para encenderlo (se tornará verde cuando 

 esté activado). 

Toca 'nombre' si deseas renombrar el punto de acceso  

del dispositivo. 

Toca 'contraseña' para modificar la clave de acceso 

 para mayor seguridad. 
 



 

 

 

GUÍA PARA CONECTAR 
BLUETOOTH 

 

CONECTANDO A DISPOSITIVOS BLUETOOTH: 

 

Navega a “Ajustes” y elige “Bluetooth”. 

Activa el interruptor para encenderlo (se tornará verde cuando esté 
activo). 

Busca y selecciona el dispositivo al que deseas conectarte de la lista 
disponible. 

 

DESAPAREANDO DISPOSITIVOS: 

 

En 'Lista de dispositivos emparejados', toca y mantén presionado el 
dispositivo que deseas desaparear. 

Aparecerá un mensaje emergente, selecciona 'olvidar' para desaparear el 
dispositivo. 

 

Propósito: Utiliza Agente V para un rendimiento mejorado en redes 

 

Pasos: 

Navega a "Ajustes". 

Elige [nombre de la opción correspondiente]. 

Activa el interruptor para encenderlo (se tornará verde). 
 

 

GUIA DE SELECCION DE 
LENGUAJE 

 

 
Establece tu idioma de visualización preferido para el dispositivo. 

 
Pasos: 

Ve a 'Ajustes'. 
Busca y toca en 'Idiomas'. 

Elige tu idioma deseado de entre las opciones disponibles. 
 



 

 

 

GUÍA DE CONFIGURACIÓN DE 
LA RED MÓVIL 

 
Activar o desactivar los datos móviles. 
 
Pasos: 
Navega a “Ajustes”. 
Selecciona “Redes Celulares”. 
Activa o desactiva los interruptores para “Datos Móviles” y  
“Roaming de Datos” según tu preferencia. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

GUÍA DE INSTALACIÓN DE LA 
TARJETA SIM 

 
Tu tarjeta SIM: El puente a la Conectividad 
 
Insertar la SIM: 
Utiliza la bandeja incluida para expulsar la bandeja de la tarjeta SIM. 
Posiciona correctamente la tarjeta SIM en la bandeja. 
Desliza cuidadosamente la bandeja de vuelta al dispositivo. 
 
Activando Tu SIM: 
¿Listo para conectar?  
Dirígete a [www.shopvavus.com/activatesim para activar tu tarjeta SIM. 

 
 
 

NOTA:  
Tanto “Datos Móviles” como “Roaming 
de Datos” deben activarse para que la 
fusión de datos de datos móviles  
funcione apropiadamente.  



 

 

 

SOLUCIÓN DE 
PROBLEMAS 

 
TE TENEMOS CUBIERTO 

¿PROBLEMAS? 
¡NO TE PREOCUPES! ENCUENTRA SOLUCIONES AQUÍ 

 
1. El Dispositivo No Enciende: 

Asegúrate de que la batería esté cargada. 
Comprueba si el cargador y el cable funcionan con otros dispositivos. 

Realiza un reinicio forzado manteniendo presionado el botón de 
encendido durante al menos 10 segundos. 
 

2. La Traducción es Inexacta: 

Asegúrate de que el dispositivo esté actualizado. 
Verifica que los idiomas de origen y destino estén seleccionados 
correctamente. 
 

3. El Dispositivo No Reconoce el Habla: 

Asegúrate de que el micrófono no esté obstruido o sucio. 
Reinicia el dispositivo. 

 
4. Problemas de Conectividad: 

Olvídate y reconecta a la red. 
Asegúrate de que la Tarjeta SIM esté activada. 

Restablece el Dispositivo. 
 

5. Problemas de Pantalla: 
Ajusta el brillo. 

Si la pantalla táctil no responde, intenta reiniciar el dispositivo. 

Comprueba si hay algún daño físico. 

 
6. Problemas de Audio: 

Ajusta la configuración de volumen. 
Asegúrate de que el altavoz no esté obstruido o sucio. 

Prueba con audífonos para ver si el problema es del altavoz del 
dispositivo. 
 

7. Sobrecalentamiento del Dispositivo: 

Evita usar el dispositivo bajo la luz directa del sol por periodos 
prolongados. 
Asegúrate de que el dispositivo tenga ventilación adecuada. 

Coloca el dispositivo en un área fresca. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

FAQ: PREGUNTAS 
FRECUENTES 

 
En esta sección responderemos las preguntas más frecuentes que 
presentamos. 
 

1. ¿Funciona el dispositivo sin conexión o requiere 
internet? 

Sí, el dispositivo funciona sin conexión, pero necesita descargar los 
idiomas desde los ajustes para la traducción sin conexión. Algunas 
funciones como la traducción de fotos requieren una conexión a 
Internet. El dispositivo tiene 15 idiomas disponibles sin conexión; para 
otras funciones, no es necesaria una tarjeta SIM. 
 

2. ¿Qué idiomas admite el dispositivo? 
El dispositivo admite numerosos idiomas para traducción, incluyendo, 
pero no limitado a, inglés (EE. UU.), japonés, francés, español, ruso, 
coreano, árabe, y muchas variantes más. Sin conexión, soporta 
idiomas como inglés, japonés, francés, español, ruso, coreano, 
neerlandés, alemán, italiano. El dispositivo también ofrece varios 
idiomas de la India, pero no todos están disponibles para traducción 
sin conexión. 
 

3. ¿Cuál es el papel de la tarjeta SIM en el dispositivo? 
La Tarjeta SIM de Vavus ofrece datos complementarios válidos por un 
mínimo de un año. La activación sigue las instrucciones 
proporcionadas y generalmente es rápida, aunque a veces pueden 
ocurrir demoras debido al proveedor de servicios. 
 

4. ¿Cómo funciona la característica de traducción 
fotográfica? 

La función de traducción fotográfica requiere una conexión a Internet 
y puedes usarla si estás conectado. Para más detalles, refiérete a la 
página de Traducción Fotográfica en el manual del usuario. 
 

5. ¿Cómo maneja el dispositivo las traducciones durante 
conversaciones o presentaciones? 

Los botones Naranja/Verde se utilizan para la traducción. El botón 
Naranja traduce del primer al segundo idioma seleccionado y 
viceversa con el botón Verde. 
 

6. ¿Hay planes para actualizaciones futuras o nuevos 
idiomas? 

Continuamente agregamos nuevos idiomas, tanto en modos sin 
conexión como en línea. 
 

7. ¿Qué pasa con la carga fuera de EE. UU.? 
Puedes cargar el dispositivo con un adaptador de pared que sea 
compatible y que puedas enchufar a un adaptador internacional. 
 

 
 

 



 

 

 

CONTACTO 
 

SOPORTE: 

 

Información de Contacto:  

Para más ayuda, revisa las Preguntas Frecuentes en:  

www.shopvavus.com 

 

Soporte: 

+1 (888) 258-2213 M-F, 8AM a 5PM 

 

www.shopvavus.com/chat 

 

Correo Electrónico: support@shopvavus.com 

 

 

 

PRECAUCIONES DE SEGURIDAD 
 

 
TU SEGURIDAD, NUESTRA PRIORIDAD 

No seguir estas instrucciones de seguridad podría resultar en fuego, 
lesiones eléctricas o daños al dispositivo u otra propiedad. Lee las 
instrucciones de seguridad antes de usarlo. 

 

ANTES DE USAR: 

 

1. Manejo General: 

Maneja el dispositivo con cuidado para evitar caídas o golpes. 

Evita exponer el dispositivo a temperaturas extremas, humedad o luz 
directa por períodos prolongados. 

 

2. Batería y Carga: 

Usa solo el cargador y cable proporcionados para cargar el dispositivo. 

No intentes reparar o modificar la batería tú mismo, busca asistencia si es 
necesario. 

Mantén el dispositivo alejado de materiales inflamables mientras se carga. 

 

3. Exposición a Ondas de Radio: 

Cuando uses el dispositivo cerca de otros equipos electrónicos, asegúrate 
de que no cause interferencias. 

Evita usar el dispositivo en áreas donde las transmisiones de ondas de 
radio estén restringidas. 

 

4. Manejo de la Tarjeta SIM: 

Apaga el dispositivo antes de insertar o retirar la tarjeta SIM. 

Maneja la tarjeta SIM con cuidado para evitar dañarla o perderla. 
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5. Mantenimiento del Dispositivo: 

Limpia el dispositivo con un paño suave y seco. Evita usar limpiadores 
líquidos. 

Asegúrate de que las aberturas del dispositivo estén libres de polvo o 

residuos. 

 

6. Software y Actualizaciones: 

Actualiza regularmente el software del dispositivo para asegurar un 
rendimiento y seguridad óptimos. 

Evita descargar e instalar software de fuentes no confiables. 

 

7. Datos y Privacidad: 

Haz copias de seguridad de tus datos regularmente. 

Ten cuidado al conectarte a redes Wi-Fi públicas para evitar posibles 
riesgos de seguridad. 

 

8. Eliminación: 

Desecha el dispositivo siguiendo las guías legales de eliminación de 
residuos electrónicos. 

 

INFORMACIÓN SOBRE LA EXPOSICIÓN A ONDAS DE RADIO Y LA 
TASA DE ABSORCIÓN ESPECÍFICA (SAR) 

 

Los estudios disponibles no muestran que haya riesgos para la salud 
asociados con el uso de dispositivos inalámbricos de baja potencia. No 
hay pruebas de que estos dispositivos de baja potencia sean 
absolutamente seguros. Los dispositivos inalámbricos emiten bajos 
niveles de energía de radiofrecuencia mientras se utilizan. Mientras que 
los altos niveles de radiofrecuencia pueden producir efectos en la salud 
por calentamiento del tejido, la exposición a niveles que no producen 
efectos de calentamiento no ha demostrado causar efectos adversos 
conocidos en la salud. Muchos estudios sobre exposiciones a bajos 
niveles no han encontrado efectos biológicos, aunque algunos han 
sugerido que podrían ocurrir efectos biológicos sutiles. 

Este dispositivo ha sido probado y cumple con las normas de radiación 
establecidas para el entorno no controlado y cumple con las directrices de 
radiofrecuencia de la FCC. 

 
 



 

 



 

 

 


